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ERKLARUNG ZUM ERSATZ EINER BEEIDETEN BEZEUGUNGSURKUNDE
(Art. 47 des DPR vom 28. Dezember 2000, Nr. 445)

Der/Die Unterfertigte: Alessandro Beati

Geboren am !%/(o ‘//—((92/ ,in ZQ';//LGJ)

ist sich der in Art. 76 des DPR Nr. 445/2000 angefiihrten strafrechtlichen Folgen im Falle von unwahren Erkldrungen sowie
Ausstellung und Gebrauch falscher Urkunden bewusst,

ist sich der Folgen laut Gv.D. Nr. 39/2013 bei unwahren Erklirungen bewusst,

Rechtsfolgen der Nichterteilbarkeit (Art. 17 Gv.D. Nr. 39/2013): Nichtigkeit des Auftrages und des Vertrags

Rechtsfolgen der Unvereinbarkeit (Art. 19 und 20 Gv.D. Nr. 39/2013): Wer ein unvereinbares Amt bekleidet oder einen
unvereinbaren Auftrag ausiibt, verliert den Auftrag beziehungsweise das Amt; der diesbeziigliche Arbeitsvertrag wird nach
Ablauf einer Frist von 15 Tagen ab dem Tag aufgeldst, an dem der Antikorruptionsbeauftragt der betroffenen Person das
Bestehen eines Unvereinbarkeitsgrundes vorhilt. Personen, die unwahre Erklarungen abgeben, darf fiir einen Zeitraum von fiinf
Jahren keiner der Auftrdge laut Gv.D. Nr. 39/2013 erteilt werden; aufrecht bleibt jegliche sonstige Verantwortung.

ERKLART

sich in Bezug auf die Emporium Genossenschaft in keiner der Situationen von Nichterteilbarkeit und/oder Unvereinbarkeit laut
Gv.D. Nr. 39/2013, in das Einsicht genommen wurde, zu befinden,

und VERPFLICHTET SICH
laut Art. 20 des Gv.D. Nr. 39/2013, jahrlich eine solche Erkldrung abzugeben.

Die vorliegende Erkldrung wird gemaR Art. 20, Absatz 3, des Gv.D. Nr. 39/2013 auf der Homepage im Bereich , Transparente
Verwaltung” veréffentlicht.

(Information im Sinne von Artikel 13 des Datenschutzkodex — Gv.D. Nr. 196/2003)
Der/Die Unterfertigte ist im Sinne und fiir die Wirkungen laut Art. 13 des Gv.D. Nr. 196/2003 dariiber informiert, dass die
Landesverwaltung die tibermittelten Daten, auch in elektronischer Form, verarbeitet, und zwar ausschlieRlich jene, die fiir das
Verfahren notwendig sind. Verantwortlich fiir die Datenverarbeitung ist der Direktor/Direktorin der Emporium Genossenschaft.
Der/Die Unterfertigte ist darliber informiert, dass er/sie auf Anfrage, gemiR den Artikeln 7-10 des Datenschutzkodexes, Zugang
zu seinen/ihren Daten hat, Ausziige davon verlangen oder Informationen dariiber erhalten kann; ferner, dass er/sie — sofern die
gesetzlichen Voraussetzungen dafiir vorliegen — verlangen darf, dass seine/ihre Daten aktualisiert, geléscht, anonymisiert oder
gesperrt werden.

Im Sinne von Art. 38 del DPR vom 28. Dezember 2000, Nr. 445, wird diese Erkldrung von der betroffenen Person in Anwesenheit
des/der Direktors/Direktorin unterzeichnet oder zusammen mit einer nicht beglaubigten Kopie eines Erkennungsausweises an
die Emporium Genossenschaft, mit Sitz in Bozen, Innsbrucker StraRe 23 geschickt.

Gezeichnet . Z ,
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PUBBLICAZIONE DEI DATI SUGLI ORGANI VEROFFENTLICHUNG DER DATEN DER
DI INDIRIZZO POLITICO-AMMINISTRATIVO | POLITISCH-ADMINISTRATIVEN ORGANE

Al SENSI DEL ART. 14 D.LGS. 33/2013 GEMASS ART. 14 Gvd 33/2013
Anno/Jahr: 2019
Nome del membro del Consiglio d’Amministrazione: | Name des Verwaltungsratsmitglieds:

Alessandro Beati

CARICHE/INCARICHI PRESSO ENTI PUBBLICI O PRIVATI E AMTER/BEAUFTRAGUNGEN BEI OFFENTLICHEN ODER
RELATIVI COMPENSI A QUALSISI TITOLO CORRISPOSTI PRIVATEN KORPERSCHAFTEN UND ENTSPRECHENDE
VERGUTUNGEN JEGLICHER ART

Relativi compensi dell’anno sopra
indicato
Gesamtes Entgelt fiir das genannte Jahr

Altri eventuali incarichi con oneri a Funzione
carico della finanza pubblica Funktion
Weitere eventuelle Auftrage mit
Aufwendungen zu Lasten der
offentlichen Finanzen
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ALTRI EVENTUALI INCARICHI CON ONERI A CARICO WEITERE EVENTUELLE AUFTRAGE MIT AUFWENDUNGEN ZU
DELLA FINANZA PUBBLICA E INDICAZIONE DEI LASTEN DER OFFENTLICHEN FINANZEN UND ANGABEN DER
COMPENSI SPETTANTI ZUSTEHENDEN VERGUTUNGEN
Altri eventuali incarichi con oneri a Descrizione dell’incarico Relativi compensi dell’anno sopra
carico della finanza pubblica Beschreibung der Beauftragung indicato

Weitere eventuelle Auftrage mit Gesamtes Entgelt fiir das genannte Jahr

Aufwendungen zu Lasten der
offentlichen Finanzen
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Attestazione di variazione patrimoniale rispetto alla Bestatigung liber die Verdnderung der Vermdégenssituation
dichiarazione dell’anno precedente ex art. 14 d.Igs. n. im Vergleich zum Vorjahr nach Art. 14 GvD Nr. 33/2013
33/2013

Il/la sottoscritto/a attesta che la situazione patrimoniale Der/die Unterfertigte bestitigt, dass die Vermégensituation
dichiarata nell’anno precedente ha subito le seguenti im Vergleich zum Vorjahr folgende Steigerungen oder
variazioni in aumento o diminuzione (indicare con il segno + Reduzierungen (mit + oder — kennzeichnen) erfahren hat
0-)

BENI IMMOBILI (TERRENI E FABBRICATI) P

IMMOBILIARVERMOGEN (GRUNDSTUCKE UND GEBAUDE)

+/- | Natura del diritto | Tipologia Quota di titolarita % Italia/Estero
Rechtsnatur (a) SIS Beschreibung (b) Anteils-Quote % Italien/Ausland

i o
=

BENI MOBILI ISCRITTI IN PUBBLICI REGISTRI e

BEWEGLICHE GUTER DIE IN OFFENTLICHEN REGISTERN EINGETRAGEN/ND

+/- | Tipologia — indicare se autovetture, aeromobllve imbarcazione da CV fiscali Anno di
diporto Pl Steurliche PS immatricolazione
Beschreibung — angeben/ob es SICh um Kraftfahrzeuge, Flugzeuge, Zulassungsjahr

Sportboot ¢ ete-handelt

_—
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AZIONI E QUOTE DI PARTECIPAZIONE IN SOCIETA _/,_,./-"”'
AKTIEN UND BETEILIGUNGSQUOTE IN DER GESELLSCHAF—'F“"/”
+/- | Denominazione della societa (anche estera) Tipologia (indicare se si n. di azioni n. di quote
Bezeichnung der Gesellschaft (auch posseggono quote o azioni) | Anzahl der Aktien Quotenanzahl
ausldndische) e Beschreibung ob Aktien
/.// oder Quoten
s
/

ESERCIZIO DI FUNZIONI DI AMMINISTRATORE O DI SINDACO DI SOCIETA
AUSUBUNG DER FUNKTION MITGLIED DES VERWALTUNGS- ODER AUFSICHTSRATES

+/- | Denominazione della societa (anche estera) Natura dell’incarico
Bezelchnung der- Gesellschaft (auch auslandische) Art des Auftrages
1
TITOLARITA DI IMPRESE -
BETEILIGUNG AN GESELLSCHAF'LEN~'//
+/- Denominaziongelﬁr(presa Qualifica
Bezeichnungder Gesellschaft Funktion
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